
		
			[image: schef_van_licht_voorkant.jpg]
		

	
		
			



Sleutels van het lot



Boek 2





Scherf van Licht


















M.C. Pallada


			Eerder verschenen van M.C. Pallada 
Sleutels van het lot - boek 1 - Steen der Schaduwen








© 2023 M.C. Pallada
© 2023 Zilverbron
Alle rechten voorbehouden

Omslagontwerp: Marieke Pallada en Saskia Mater
Art omslag: Marieke Pallada
Handmodel: Hanno Mater
Shutterstock: Sibrikov Valery
Typografie: Studio Zilverspoor
Redactie: Natascha van Limpt


Eerste druk, Oktober 2023


ISBN 978 94 6308 5083
NUR 334
ISBN: 978 94 6308 5137







www.zilverbron.com
info@zilverbron.com
Facebook: zilverbron
Twitter: @Zilverbron
YouTube: Uitgeverij Zilverspoor en Zilverbron
webshop: www.artbooksshop.com


			



Sleutels van het lot

Boek 2 



Scherf van Licht












M.C. Pallada











[image: ]


			



			


			


‘Het dovende licht zal de era van de duistere Ware inluiden.’

			

Uit de voorspellingen van de Heer der Verbinding.

			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


			


Proloog

			

Een aantal dagen voor de terugkeer van Rody in Ta Chaz’all

			


‘Zover ik kan zien, is de trap intact. Ik ga wel voor.’ Call hield een brandende toorts vast en zette de eerste stappen op de stenen treden naar beneden, de duisternis in.

			De donkere ingang gaapte Lise aan. De haartjes op haar armen gingen overeind staan. Eindelijk hadden ze een plek gevonden waar ze de ondergrondse gangen van het ooit grootse kasteel Ta Chaz’all in konden. Met behulp van het kleine beetje magie waar zij en Call over beschikten, was het hun gisteren gelukt om het puin en de bevroren grond te verwijderen. Of de ondergrondse ruïne ook begaanbaar was, moesten ze nog afwachten.

			Volgens Ravhinn Mandrius moest hier beneden een krachtig artefact te vinden zijn. Het lag in deze ruïne nabij Toklavry in het hertogdom Zall. Call en zijn mannen waren in opdracht van Mandrius al ruim een jaar aan het zoeken. Nu ze niet meer door magie gedwongen waren Mandrius te volgen, konden ze hun eigen gang gaan. Lise deelde de mening van Call dat ze het artefact uit Mandrius’ handen moesten houden en had zich bij hun zoektocht aangesloten. Haar vader, hertog Zall, had haar na vele tegenwerpingen laten gaan.

			De eerste treden waren glad door de vers gevallen sneeuw. Ondanks de drang om te vinden wat Mandrius hier zocht, was ze bang dat ze het daglicht nooit meer zou zien als ze beneden waren. De ruïne lag er al driehonderd jaar zo bij. Toch bestond de kans dat alles zou instorten.

			‘Kom maar,’ riep Call van beneden. ‘De trap is intact. Ik sta in een gang.’

			Lise zette haar eerste stappen op de wenteltrap. Garvin en Dann volgden. Brenn bleef boven en hield de wacht. Niet dat er iemand in deze verlaten uithoek van het hertogdom wat te zoeken had. Het was volop winter en de weg naar Ta Chaz’all was nagenoeg onbegaanbaar. Toch kon een wacht geen kwaad.

			Call stond haar beneden op te wachten. Hij stak zijn hand uit om haar te helpen met de laatste trede. Hun voetstappen galmden door de gang. De toorts van Call flikkerde toen ze een grote ruimte in liepen. Voor hen doemde een balustrade op. Ze stapten op een balkon en keken een grote ruimte in die ooit indrukwekkend moest zijn geweest.

			Een rilling trok langs Lises rug. Een flinter magie raakte haar. Ze werd zich bewust van een vaag gemurmel. ‘Hoor je dat ook?’

			Call stak zijn toorts in een houder aan de muur. ‘Wat moet ik horen dan?’

			‘Iets. Ik kan het niet thuisbrengen.’

			Het geluid werd harder.

			‘Het klinkt als huilen. Als het gejengel van een klein kind.’

			De mannen bleven stil staan luisteren. ‘Ik hoor echt niets. Kom, laten we beneden kijken.’

			Garvin had een extra toorts aangestoken zodat ze de ruimte beter konden bekijken. Langs de muur spiraalde een trap die onderbroken werd door balkons waar gangen op uit kwamen. Op de vloer lagen hopen puin, het plafond bestond uit houten balken en grote stenen die bijeen werden gehouden door boomwortels.

			‘Wat kan dit voor ruimte geweest zijn?’ vroeg Garvin achter haar.

			‘Het lijkt een centrale hal. Zo te zien komen er diverse gangen op uit. Het is oud. Dit deel dateert uit de tijd van de draken.’

			‘Draken?’

			Call wees naar de muur rechts van hen. Die was beschilderd met een enorme afbeelding van een rode draak. Hij zat naast een beek met in zijn ene klauw een ei en in zijn andere een zwaard. Er stonden mensen omheen. De draak was vijf keer zo hoog als een volwassen man. Hier en daar was de afbeelding afgebladderd, verder had ze de tijd goed doorstaan.

			‘Wat mooi,’ fluisterde Lise. Ze had vrijwel alle boeken in haar vaders bibliotheek over draken gelezen. Daardoor wist ze dat er vroeger grote huizen bestonden waar draken als gast werden ontvangen. De tekeningen die in die boeken stonden, kwamen overeen met wat ze op de muur zag.

			Call pakte haar hand. ‘Laten we verder lopen. Kijk wel uit. De trap is hier kapot.’

			Behoedzaam liep ze naar beneden. Bij ieder balkon waar een gang op uit kwam, zetten de mannen een toorts in een houder en staken hem aan. Hier en daar waren de treden beschadigd en moesten ze rustig aan doen om de rest van de trap niet te laten afbrokkelen. Op één stuk ontbraken er zelfs een paar treden. Met een kleine sprong was de afstand gemakkelijk te overbruggen. Ze passeerden zes andere balkons. Op de onderste trede bleven ze staan. Voor hen lag een berg met puin. Het was de vraag of het veilig was om eroverheen te klimmen, want de vloer was niet te onderscheiden.

			Lise klampte zich met één hand aan Call vast. Haar andere hand legde ze tegen haar slaap. Ze sloot haar ogen. Het gejammer galmde in haar hoofd. ‘Ik hoor het weer, Call. Het huilt en reikt naar me met magie.’

			‘Kun je voelen waar het vandaan komt?’

			‘Het is vlakbij. Hieronder ergens.’ Ze wees naar de hopen puin bij hun voeten. ‘Het is zwak. Wat kan het zijn?’ Ze liet haar hand zakken en vernauwde haar ogen. Het gehuil in haar hoofd zwol aan en werd vergezeld door een afschuwelijke hoofdpijn. Ze klapte voorover, greep met beide handen haar hoofd en krijste. Haar gave drong zich aan haar op en werd gekoppeld.

			Call pakte haar beet en trok haar tegen zich aan. ‘Wat is er?’

			Hijgend legde ze haar hoofd tegen Calls schouder. ‘Het… trekt aan me. Het heeft zijn magie in me geramd en me gekoppeld. Het wil gevonden worden.’

			‘Verdomme.’

			Door de lichte trilling in de lucht wist Lise dat Call ook zijn gave had aangeroepen. Hij liet die door haar heen stromen. ‘Ik kan niets doen. Dit is het hol van de Duistere. Er is hier driehonderd jaar niemand geweest. Wat hier nog is, is begiftigd met sterke magie. Grote kans dat het net zo duister is als de eigenaar. Kun je het negeren?’

			Lise schudde haar hoofd. ‘Nee, het heeft me gebonden aan zijn magie. Ik ken deze magie niet… ik ben niet sterk genoeg. Wat als dit is wat Mandrius zoekt? We moeten het vinden.’ Ze maakte zich los uit Calls omhelzing en zette een eerste stap op de berg met puin. De stenen lagen stevig op elkaar. Langzaam klom ze verder. Het puin knerpte onder haar voeten.

			‘Weet je zeker dat je dit wilt doen? Het lijkt me niet veilig.’

			‘Ik moet wel.’ Het gehuil in haar hoofd verstomde en liet een lichte hoofdpijn achter. De magie bleef gekoppeld en trok aan haar.

			Naast haar liep Call mee. De toorts die hij vasthield, wierp een warm licht voor hen uit. Voetje voor voetje klommen ze over het puin.

			‘Wat zal dit zijn geweest?’ Call stond bij de muur en liet zijn hand over een ring glijden. ‘Het is verankerd in de muur.’

			Lise voegde zich bij hem en bekeek de zilveren schakels die Call onder het puin vandaan trok. Ze waren zo groot dat ze haar hand erdoor kon steken.

			‘Een ketting,’ fluisterde ze.

			Call trok harder. Het uiteinde van de ketting kwam onder het puin vandaan. ‘Waar zou dit voor zijn gebruikt? Kijk die afmetingen eens.’

			Lise keek omhoog naar de afbeelding op de muur. Kon het gebruikt zijn om een draak vast te leggen?

			‘Help,’ klonk het in Lises hoofd. Het werd gevolgd door een luid snikken.

			‘Een draak misschien? Misschien hoor ik wel een draak!’ Ze pakte een stuk steen van de grote hoop en gooide het in een andere hoek.

			‘Na al die tijd?’ Call hielp haar met ruimen.

			‘Waarom niet? Drakenmagie is sterk. Ze konden telepathisch met elkaar communiceren. Wat als er hier eentje onder het puin ligt en mij om hulp vraagt?’ Lise trok iets langs tussen het puin vandaan. Gouden lijnen sierden het gladde oppervlak van het gigantische bot dat ze in haar handen had. ‘Call?’ Haar hart klopte in haar keel, het zweet brak haar uit. Ze hadden overblijfselen van een draak gevonden!

			Call nam het bot over en bekeek het. ‘Hieronder ligt het skelet van een draak,’ fluisterde hij. ‘Zullen we het uitgraven? Als het vast heeft gezeten aan die ketting, stel ik voor daar te beginnen.’

			‘Dat is veel te veel werk. Laten we zoeken wat gevonden wil worden. Ik vermoed dat een drakenskelet niet het artefact is dat Mandrius zoekt.’

			Call knikte en gebaarde Garvin en Dann te komen helpen. Er hing een eerbiedige stilte terwijl de mannen puin ruimden op de plek die Lise aanwees. Daar verdween de stroom magie tussen de brokstukken en moest het om hulp vragende wezen liggen.

			Garvin haalde een klauw uit het puin tevoorschijn. ‘Kijk hier eens, Call.’ Hij hield een kromme nagel omhoog. Die glinsterde zwart in het licht van de toortsen en was zo groot als zijn hand. ‘Wat indrukwekkend.’

			Zwijgend legden ze een deel van het grote skelet bloot. De botten lieten ze zoveel mogelijk onaangeroerd liggen. Kleine rode schubben versierden de grond onder de resten van het dode wezen. Uit hoe het lag, maakten ze op dat het met een achterpoot aan de ketting vast had gelegen. Het lag op zijn zij en had zijn voorpoten ergens omheen geslagen. Een deel van de schedel was blootgelegd. Lise legde haar hand erop. ‘Het moet een geweldig gezicht zijn geweest om ze te zien vliegen. Wat jammer dat ik het niet mee mag maken.’

			‘Alsjeblieft, help.’ De gedachte kwam als een schelle stoot magie en trok pijnlijk door haar hoofd. Lise vloog overeind en volgde de stroom magie die zich aan de hare had gekoppeld. Ze hurkte neer bij een steen die tussen de grote klauwen van de draak lag. De lucht in de ruimte begon te trillen. Hier is magie aan het werk. Een stoot magie denderde door de ruimte als een energiegolf. Lise wilde de steen loslaten, maar haar armen en handen zaten er verkrampt omheen. Ze trok zich terug, wilde de steen weggooien. Het hielp niets.

			‘Call, help!’

			Ze werd door twee handen beetgepakt en omhooggetild. Ze kon de steen niet loslaten en tilde hem op alsof hij niets woog. Gouden bliksems schoten over het oppervlak van de steen en vervolgden hun weg langs Lises armen. Tussen haar handen veranderde de steen in een glimmend roodbruin ei. De magie die het ei verborgen hield, loste op. Ze had haar werk gedaan. Haar angst om wat er gebeurde, verdween direct. Vol respect fluisterde ze de woorden waarvan ze nooit had gedacht dat ze die zou zeggen. ‘Het is een drakenei.’ Ze ging zitten, zette het ei op haar schoot en volgde met een vinger de gouden lijntjes op het glimmende oppervlak. ‘Wat is het mooi. Het is warm!’

			‘Kijk uit,’ zei Call, die naast haar kwam zitten. ‘Misschien kunnen we het beter laten liggen.’

			Lise keek hem aan. ‘Nee, de magie die het in leven hield, is weg. We kunnen het hier niet laten liggen. Niemand anders mag hier de hand op leggen. Het draakje in het ei leeft nog! We moeten het in veiligheid brengen.’ Ze opende haar mantel en vouwde die om het ei heen. Het was zo groot als een mensenhoofd en nu de magie weg was, redelijk zwaar. Hoe had het al die tijd overleefd?

			‘Ik geloof dat jullie net een draak hebben geadopteerd,’ grapte Garvin. ‘Gefeliciteerd.’ Hij gaf Call een vriendschappelijke klap op zijn schouder.

			Hoe moest ze in Anu’s naam een draak grootbrengen? Hoe kon hij zonder een oudere draak uit het ei komen? Ze had gelezen dat de magie van een oudere draak het wezentje in staat stelde te volgroeien en zelf uit het ei te komen. Zij konden niets voor het kleine ding betekenen. ‘Ik denk niet dat wij geschikte ouders voor een draak zijn. We kunnen hem nooit uit het ei krijgen. Het is beter dat we een ander thuis voor hem zoeken.’

			‘Dat is er niet, Lise. Er zijn geen andere draken meer,’ zei Call.

			‘Ergens moeten we toch iets kunnen vinden om hem te helpen?’ Lise haalde haar rugtas leeg en liet het ei er voorzichtig in zakken. In plaats van hem op haar rug te hangen, hing ze hem op haar buik. Toen ze haar mantel dichtsloeg, leek het net of ze hoogzwanger was.

			‘Zal ik het voor je dragen?’

			‘Nee, dat wil ik zelf doen.’ Zelfs door de rugtas en haar kleding heen voelde ze de warmte van het ei. Zijn magie vloeide om haar heen, het drakenjong hield hun magische band in stand. Het gejammer in haar hoofd was overgegaan in een tevreden kirren.

			Liefdevol kuste Call haar op het voorhoofd. ‘Als jij dat wilt, vind ik het prima. Hecht je er niet te veel aan. We weten niet of we het kunnen redden.’

			Ze liet haar handen op de tas rusten. ‘Kan dit zijn geweest waar Mandrius naar zocht?’

			‘Nee, dat denk ik niet. Hij sprak over een artefact, niet over een drakenei. Dit lijkt meer op een toevallige vondst dan op een begraven schat. Kom, laten we het naar boven brengen. Als het te zwaar wordt, laat je het me weten, dan neem ik het van je over.’

			Bovenaan de wenteltrap hielp Brenn Lise naar buiten. ‘Zo te zien hebben jullie al iets gevonden. Dat is snel.’

			Lise glimlachte, liep door naar de hut en antwoordde niet om haar adem te sparen. De trap op lopen had haar uitgeput.

			
Lise zat vlak naast het vuur en hield het ei op schoot. Geconcentreerd volgde ze met haar vinger de lijnen op het oppervlak. Het ei straalde warmte uit die zich verbond met Lises gave. Call ging naast haar zitten en sloeg een arm om haar heen. Met een lach keek ze hem aan. ‘Vind je het niet mooi? Ik kan er uren naar kijken.’

			Call knikte. ‘Het is mooi. Nu moet je wat eten. De dag is zo voorbij.’

			Het eten was smakeloos en de wijn bitter. Call wilde weer naar beneden om verder te zoeken. Ze wilde bij het ei blijven, maar ook met de mannen mee. Alleen zij en Call beschikten over magie. Helaas was hun gave niet zo sterk ontwikkeld dat ze elementaal waren. Lise was graag net als haar moeder een natuurmagiër geweest. Lichtmagiërs waren er sinds de oorlog met de Duistere, driehonderd jaar geleden, niet meer. En schaduwmagiërs… die wilde ze liever niet tegenkomen. Hun corrupte magie had die oorlog veroorzaakt. Zij waren het die alle draken en lichtmagiërs hadden vermoord. En Lise zat nu op de plaats waar die oorlog was begonnen. Ta Chaz’all was ooit het bolwerk van de Duistere.

			Lise maakte van een deken een bedje en legde het ei daar zorgvuldig in. ‘Je laat het vuur niet uitgaan, hoor je!’ bitste ze tegen Brenn. De man zou samen met Dann boven blijven en de wacht houden. Garvin ging mee en droeg net als Call een flinke tas met toortsen.

			Beneden was de eerste toorts al uitgegaan. Call verving hem en liep de trap af naar de tweede die al aan het sputteren was.

			Lise stond op het balkon en keek naar beneden, naar de overblijfselen van wat eens een grote draak was geweest. Het zag er indrukwekkend uit. ‘Kunnen we de botten van de draak niet ergens begraven? We kunnen ze toch niet laten liggen?’

			‘Er ligt nog een laag sneeuw en ik denk dat de bodem te diep bevroren is om er iets in te begraven. En hoe wil je die grote botten buiten krijgen? Het spijt me, maar we moeten ze laten liggen.’

			Met een zwaar hart gaf ze toe dat hij gelijk had. Ze konden het grote skelet nooit naar buiten krijgen. Ze liep nog een keer naar de schedel en bekeek de glimmende tanden in de bek. De kleine rode schubben die eronder lagen, bewaarde Lise. Ze had geen idee of draken om familiebanden gaven. Als dat zo was, kon ze deze aan de jonge draak geven als aandenken aan zijn moeder. Áls het wezentje tenminste uit het ei zou komen.

			Ondanks de vondst van het ei stonden ze nog steeds voor dezelfde uitdaging. Het artefact waar Mandrius naar op zoek was, moest hier nog ergens liggen. Hopelijk had de verwoesting die het bovengrondse deel had vernietigd het ondergrondse deel enigszins intact gelaten.

			Ze zuchtte. Op deze ruimte kwamen zes gangen uit; zes gangen om te onderzoeken en wie weet hoeveel zijgangen ze nog zouden vinden.

			Na overleg begonnen ze met de onderste gang. Call zette met een stuk kool een teken op de muur zodat ze konden zien dat ze daar geweest waren. Lise koppelde haar magie aan die van Call en maakte een lichtbol die ze voor hen uit liet zweven. Een kleine stroom magie verdween in de richting van de uitgang. Het draakje in het ei had de koppeling met Lise nog steeds niet verbroken. Het wezentje was een constante aanwezigheid in een hoek van haar geest. Het was alsof de lucht die ze inademde deels naar hem toe ging. Haar energie verdween voor een deel in het niets. Na enkele stappen in de gang te hebben gezet, legde ze haar hand op haar borst. ‘Voel jij dat ook?’

			‘Ja. Dat kan magie zijn om ons tegen te houden. Gewoon doorlopen.’

			Lise ademde een paar keer diep in om het zware gevoel kwijt te raken. Helaas werkte dat niet.

			De onderste twee gangen liepen dood. Puin versperde de weg. De derde gang was eindeloos, totdat hij ook bij een muur van puin stopte.

			‘Nu komen we ergens!’ De muren van de vierde gang waren smetteloos wit en over de hele lengte liep een band met symbolen. Garvin liet zijn vingers langs het reliëf glijden.

			‘Overal afblijven,’ zei Call. Direct trok Garvin zijn hand terug. ‘We weten niets van deze plek en moeten voorzichtig zijn.’

			De gang liep iets af, bezat een aantal flauwe bochten en had weinig deuren. Sommige zaten door kapotte scharnieren vast in de muur en konden ze niet openkrijgen. Achter andere vonden ze bijna lege kamers met alleen wat houten meubilair. Lise doorzocht kastjes, maar vond naast bestek niets bijzonders.

			Ze sloegen weer een bocht om en kwamen bij een grote trap die naar beneden leidde. Lise bleef op de bovenste trede staan en trok Call naast zich. Voor hen werd de doorgang drie keer zo breed en het plafond verdween in de hoogte. Onderaan de trap was een grote ruimte. Zijn we er bijna? Rillingen liepen over Lises rug. Haar handen zweetten. Call kneep in haar hand. Ook zijn gezicht stond strak van de spanning.

			Lise liet het lichtbolletje langs de trap naar beneden zweven. De treden waren net zo wit als de gang en blinkend schoon. Ongevraagd begon de lichtbol fel te gloeien.

			‘Doe jij dat?’ Call bleef verbaasd halverwege de trap staan.

			Lise schudde haar hoofd. ‘Ik doe niets.’ Ze liep voorzichtig de trap af tot ze onderaan op een rood betegelde vloer stond. Ze voelde hoe magie haar omsloot. Haar ademhaling werd afgeknepen, angst greep haar naar de keel. ‘We moeten hier niet zijn. Het is gevaarlijk.’

			Call kwam dicht tegen haar aan staan en pakte met een trillende hand de hare. Zijn blik schoot alle kanten op. ‘Ik ben nog nooit van mijn leven zo bang geweest,’ fluisterde hij. ‘Dit kan nooit vanuit mijzelf komen, dit moet magie zijn. Het lijkt of mijn hart het ieder moment kan begeven van angst.’

			Lise knikte. Ze hief haar vrije hand, liet de lichtbol hoger zweven en liet de ruimte in een fel licht baden. Ze stonden in een ronde zaal waar meerdere gangen op uit kwamen. Het plafond werd ondersteund door grote pilaren. Twee grote houten deuren domineerden de ruimte. Lise schatte ze drie man hoog. Dit konden weleens de vertrekken van de magiër zijn. Hier moest dat artefact liggen dat ze zochten.

			Over zowel de muur als de deuren hing een zwart web. Het bewoog, alsof de magie waarvan het gemaakt was, leefde. Lise zette een stap in de richting van de deuren. De haren op haar armen gingen rechtop staan, haar hart begon sneller te slaan. Het zweet brak haar uit. Ze wilde een stap terug doen om de angst de baas te worden, maar deed het niet. De angst was magisch en ze wilde zich er niet bij neerleggen. Alsof haar voeten vastgezogen werden door modder, zo stroef gingen de paar stappen naar de deuren. Haar knieën knikten, ze kon maar net overeind blijven staan.

			Call kwam naast haar staan en stak zijn hand uit naar de deurklink. ‘Niet doen,’ fluisterde Lise. ‘Je weet niet met welke magie hij beveiligd is.’

			‘Je hebt gelijk.’ Hij pakte een toorts die hij door het zwarte web richting de deur stak. Met een knal versplinterde het hout. Lise sloeg haar handen voor haar gezicht. Houtsplinters vlogen om hen heen.

			‘Ik weet niet wat voor magie dit is. Het voelt niet goed. We moeten hier weg.’ Ze trok aan Calls arm. Ze besefte dat haar weerstand tegen de angst begon af te brokkelen.

			‘Zullen we proberen om met magie binnen te komen?’

			‘Ik denk niet dat het veel uit zal halen. Dit is oude en sterke magie. Die kunnen wij nooit verbreken.’

			‘Zullen we het dan op zijn minst proberen? Ik ben niet helemaal hierheen gekomen om met lege handen te vertrekken.’

			Haar hart dreunde in haar borst. Het leek of iemand haar longen samendrukte, ademen lukte bijna niet meer. ‘Het heeft geen zin. Deze magie is veel te sterk! Hij…’ Ze hapte naar adem en verloor de kracht in haar benen.

			Call ving haar maar net op. Indringend keek hij haar aan. Call was een eigenwijze man en ze wist dat ze hem niet zo snel op andere gedachten kon brengen. Hij zette haar op de grond en ging naast haar zitten.

			Lise probeerde door diep te ademen de angst de baas te worden. ‘Het is echt veel te sterk, Call. Laten we gaan. We kunnen hier niet tegenop.’

			‘Laat mij het één keer proberen. Alsjeblieft. We hebben het eindelijk gevonden en gekoppeld zijn we veel sterker.’

			Dat was waar, al waren ze dan nog steeds niet sterk genoeg. ‘Laten we de magiërs van mijn vader halen. Die zijn sterker en weten meer.’

			‘Later. Ik wil het tenminste geprobeerd hebben.’

			Hoofdschuddend gaf Lise toe en ze trok de koppeling naar zich toe. Call hielp haar opstaan. Haar angst had haar magie gelukkig niet verzwakt. De lichtbol verdween geleidelijk en in zijn laatste licht ontstak Garvin een toorts. Lise sloot haar ogen, ademde diep in voor zover dat lukte, en vormde met haar handen een kom. Daarin liet ze een bal van vuur groeien. Haar handen tintelden door de warmte die de bal uitstraalde. Ze trok de bal naar zich toe en gooide hem met al haar kracht naar de deuren. Een oorverdovende knal galmde door het vertrek en de sluier die de deur beveiligde, lichtte op. Haar magie werd opgenomen door de donkere draden van de magie die de ruimte erachter beveiligde. Daarna werd het weer helemaal stil in de ruimte.

			Lise stak haar handen uit voor een tweede aanval. De hoeveelheid magie die ze via Call naar zich toe trok, was zo groot dat het haar duizelde. Ze concentreerde zich op haar ademhaling. Tussen haar handen ontstond een flitsende lichtbol. Toen hij groot genoeg was, richtte ze hem op de deuren. Een flits van zilver vuur ging brandend door de ruimte, zilveren bliksems knetterden langs de straal magie. Ze liet de bol niet los, maar bleef hem met haar handen voeden. Enige seconden waren haar handen verbonden met de sluier door een stroom van zilver vuur. De muur en de deur achter de sluier lichtten op en het zilver verspreidde zich over het oppervlak.

			Lise zakte op haar knieën en liet de magie los. Het zilveren licht verdween en stilte volgde. Hun magie was weg, de beveiliging van de deuren was onveranderd. Alleen het licht van de toorts bleef over.

			Call sloeg zijn armen om Lise heen en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Gaat het?’

			Ze knikte. Haar hoofd voelde zwaar en de ruimte draaide om haar heen. Deze aanval had haar al haar kracht gekost.

			‘Zou er nog een andere ingang zijn die minder goed beveiligd is?’ vroeg Garvin.

			‘Als deze ingang al zo beveiligd is, denk je dat hij dan ergens anders een deur openzet? Ga er maar niet van uit.’ Call hielp Lise overeind. ‘Heb je nog een idee? Er moet toch iets zijn om binnen te komen?’

			Lise schudde haar hoofd. ‘Het is te sterk. Ik denk niet dat we binnen zullen komen zonder ons leven in gevaar te brengen. Het witte vuur is het sterkste wat ik kan. Is er echt geen verandering in de sluier?’

			Call liep naar de deur en vulde zich met magie. Hij liet zijn hand over het oppervlak van de sluier glijden.

			Lise vreesde voor wat hij ging doen. ‘Niet doen, Call. Het heeft geen zin.’

			Call staarde naar de magische glinsteringen van de sluier. Hij wikkelde zijn hand in magie en duwde hem de sluier in. Met een kreet trok hij zijn hand terug. Bloed droop op de grond. Het vlees van zijn hand hing in repen aan zijn vingers. Call viel op zijn knieën, pakte zijn getroffen hand met de andere en schreeuwde.

			‘Waarom ben je dan ook zo verdomd eigenwijs!’ Lise nam zijn hand, wond er een reep van haar jurk omheen en stootte er een stroom magie doorheen in de hoop de pijn te verzachten. ‘Waarom doe je ook zoiets stoms?’ foeterde ze. ‘Je mag blij zijn als we je hand kunnen redden.’ Ze probeerde de stof om de hand te fatsoeneren, maar hij was al snel verzadigd met bloed. ‘We moeten hier snel iets aan doen. Het moet gehecht worden. Volgens mij heeft Brenn naald en draad bij zich.’ Lise hielp Call overeind, waarbij ze geholpen werd door Garvin. Doordat ze de tekens van Call volgden, waren ze snel weer boven.

			Eenmaal bij de hut ging Call naast het ei bij het vuur liggen. Lise hielp hem de pijn met magie te onderdrukken toen Brenn met het hechten begon. Lise bekeek de wonden aandachtig. Het was alsof de klauw van een wild beest hem had geraakt.

			‘Hij heeft ook kruiden nodig die een zwering tegengaan,’ mompelde Brenn. ‘Laten we morgen teruggaan naar Toklavry.’

			Call knikte. Zijn ogen zakten dicht.

			Brenn had gelijk. Ze konden niet verder en Call had dringend hulp nodig. Hun levens waren te waardevol om te verspillen bij meer pogingen om de ruimte achter de deuren binnen te komen.

			‘Morgen gaan we terug. We hebben tenminste iets gevonden.’ Ze zette het ei weer bij zich op schoot. Met haar vingers volgde ze de gouden draden. Dit zou Mandrius in ieder geval niet te pakken krijgen. Ze zou het beschermen met haar leven.

			


Hoofdstuk 1

			


‘Nee, vader, alsjeblieft niet! Sluit me niet op!’ Eara’s stem galmde door de grote zaal. Ze zat op haar knieën en stak smekend een verbonden hand op naar de man die voor haar stond. Het verband was verzadigd met haar bloed, rode spetters ontsierden de lichte marmervloer onder haar.

			‘Je had niet weg mogen gaan, Eara. Nu moet ik wel. Je hebt mij en je moeder diep beschaamd. Dat zal niet onbestraft blijven. Voorlopig zal ik je in je eigen kamers laten opsluiten totdat we weten wat we met je aan moeten.’

			Haar vader keek de magiër die naast hem stond aan. Verder was de zaal verlaten. Irrum Ar’en was de enige magiër in het land die zijn magie mocht gebruiken en hij was de rechterhand van de koning van Moldagria, Ineor Whyldynn, Eara’s vader. De magiër ging gekleed in een lang donker gewaad en had zijn hoofd kaalgeschoren. Zijn ogen stonden altijd droevig.

			‘Ik zal je laten halen door de wachters.’ Haar vader liep door de grote zaal heen. Zijn gewaad en koninklijke mantel ruisten over de vloer. Hij gaf zijn wachters het bevel om haar naar haar kamers te brengen en haar niet meer te laten ontsnappen.

			Eara beefde over haar hele lichaam en keek naar haar handen die door doorns waren beschadigd. Ze voelde dat er nog enkele in haar vlees staken. De pijn die ze veroorzaakten, was eerder een zegening dan een vloek. De struik had haar geprobeerd te redden van haar achtervolgers en haar geen pijn willen doen. Met alle kracht had de struik haar tussen zijn takken willen trekken. De mannen van haar vader waren te sterk geweest en hadden haar tussen de ranken vandaan getrokken.

			Vier krachtige handen pakten haar vast en tilden haar van de grond. Ze kende deze mannen al haar hele leven. Wat de bevelen van haar vader ook zouden zijn, ze zouden ze blindelings opvolgen.

			Haar leven was veranderd van dat van een prinses in dat van een gevangene.

			
Het ijzeren traliewerk dat voor het raam was aangebracht, deelde haar prachtige uitzicht in vijftien vlakjes. Ze vond het vreselijk dat haar vader haar in haar eigen kamers had opgesloten. Ze moest hier nu dag in, dag uit blijven en mocht alleen naar buiten als haar ouders het goed vonden. Dan werden er tien wachten opgetrommeld die haar in een uitgebreide stoet door het grote kasteel begeleidden. Ze wist dat ze haar familie te schande had gemaakt en moest nu met de gevolgen leven. Maar iets riep haar, trok aan haar en ze kon niet zeggen wat het was. Haar hele wezen reageerde met een bijna onbedwingbare drang om weg te komen. Richting de Hoge Bergen.

			Ze pakte het koude ijzer vast en probeerde het heen en weer te wrikken. Er was absoluut geen beweging in te krijgen. Ze zag dat de wonden aan haar handen al begonnen te genezen. Dit had niet gehoeven. Als haar vader geen soldaten achter haar aan had gestuurd, waren haar handen nog ongeschonden geweest en zou ze vrij zijn om te gaan waar ze wilde. Niemand vroeg haar waarom ze dit deed. Zelfs Irrum, de magiër van haar vader, had zijn hoofd weggedraaid toen ze het met hem wilde bespreken. Hij was er niet op ingegaan en had het terzijde geschoven. Ze wist zeker dat de man er meer van wist.

			De drang om de bergen in te gaan, was een paar weken geleden begonnen. Sindsdien was die iedere dag sterker geworden. Het woud van de Hoge Bergen trok aan haar, leek haar te roepen. Ze had eerst een paar wandelingen richting de dichte wouden ten oosten van het kasteel gemaakt. Toen dat niet genoeg voldoening gaf, had ze lange ritten op haar paard gemaakt waarbij ze het dier vrij door de bossen had laten draven. Uiteraard had ze mensen van het hof om haar heen gehad. Zelfs haar hofdame had het geweldig gevonden om in het koele winterweer een rit te maken.

			Maar de sneeuw was weer gekomen en niemand waagde zich in de witte bossen. Ze vreesden de gruwelijke wezens die met de sneeuw mee kwamen, al waren ze nog nooit door iemand gezien. Ondanks de verhalen en de dreiging van de kou, bleef iets in de Hoge Bergen haar aantrekken. Ze wilde weg, moest weg. Eerder zou ze geen rust kennen.

			Weer trok ze aan het ijzer. Hoe ze het voor elkaar hadden gekregen om daar tralies voor te maken, wist ze niet. Haar kamer lag op de bovenste verdieping van het kasteel. Eara keek hoe de avondschemering de bergen in een mysterieus licht hulde. Ze moest daarheen, wat ze er ook voor moest doen.

			Ze zag dat buiten de stroom mensen op het plein afnam. De winter was kouder dan ooit, iedereen snelde naar hun warme huis. De vensterbank voor het raam bood voldoende ruimte voor Eara om languit op te zitten. Jaloers keek ze naar de langslopende mensen. De bewoners van de stad hadden alle vrijheid om te gaan waar ze wilden en sommige keken omhoog naar het raam waar Eara achter zat.

			Ze wreef over haar jeukende handen. Aan de overkant van het plein zag ze een zonderling figuur staan. Hij stond half in de schaduw van een herberg en had de kap van zijn donkere mantel over zijn hoofd getrokken. Een ogenblik dacht ze een glimp van een aura om de persoon te zien. Kon hij magie gebruiken? Ze bedacht dat ze de figuur daar gisteren ook al had zien staan. Het viel haar op dat hij af en toe naar haar kamer omhoogkeek.

			Een zachte klop op de deur kondigde haar avondmaaltijd aan. Ze bleef naar buiten staren toen ze de deur weer dicht hoorde gaan.

			‘Vrouwe Eara?’

			Ze draaide zich naar de bediende om en zag tot haar verbazing dat haar vaders magiër in de kamer stond. ‘Irrum. Wat doe jij hier?’

			De magiër zette een dienblad met eten op de tafel en bleef ernaast staan.

			Eara stond op en liep naar de man toe. Ze omhelsde hem en had moeite om haar tranen binnen te houden.

			‘Je ouders hebben besloten wat voor straf je verdient. Ik ben hier om het je te vertellen.’ Hij keek bedroefd naar zijn voeten en wreef in zijn handen.

			Eara zette een stap naar achteren. ‘Je moet me inbinden, of niet?’

			De man knikte. ‘Het spijt me, Eara. Je vader denkt dat de magie je tot je wanhoopsdaden aanzet. Hij wil dat ik je inbind. Hij hoopt dat je dan tot bezinning komt en je leven weer op wilt pakken. Hij heeft al een tweetal huwelijksaanzoeken voor je gehad, en dat na wat er is gebeurd. Hij wil dat je een goede partij kiest. Morgen zal je het eerste aanzoek ontvangen. Je vader hoopt dat hij je voldoende vrij kan laten om kennis te maken met de man in kwestie.’

			Irrum haalde de doek van het dienblad waar het avondeten onder had moeten staan. Tot haar verbazing bleek er een brood en wat fruit onder te liggen.

			‘Ik wil je niet inbinden, ik kan het niet. De magie is een gave die niet ingebonden mag worden, vooral niet bij jou. Ik heb gelezen over de Roeping die je voelt en wil dat je er gehoor aan geeft. Over een kleine tien minuten zullen de wachters voor je deur voldoende in slaap zijn om niet te ontdekken dat je ontsnapt. Pak wat in en vertrek. Buiten staat mijn zoon, die zal je vergezellen naar Chunagrya. Kom, schiet op.’

			Eara stond als aan de grond genageld. ‘Heb jij een zoon? Chunagrya?’ vroeg Eara verdwaasd. Ze keek om zich heen. Moest ze echt inpakken? ‘Je laat me gaan?’

			Irrum knikte. ‘Ja, maar dan moet je ook direct gaan.’ Hij liep naar de kast en pakte een tas waar hij warme kleding en het eten in stopte. Hij trok een dikke mantel uit de kast en sloeg die om haar schouders. ‘Eldray zal je straks alles vertellen. Er is nu te weinig tijd. Hij wacht buiten op je, kom op.’ Hij duwde haar iets aan de kant om naar de andere kast te lopen en haar winterlaarzen te pakken.

			Eindelijk drong het tot Eara door wat hij aan het doen was. ‘Als mijn vader weet wat je doet, laat hij je ophangen. Je mag je leven niet voor mij riskeren, alsjeblieft.’

			De magiër duwde Eara op het bed en trok haar de dik gevoerde laarzen aan alsof ze een klein kind was. ‘Mijn leven heeft geen zin meer als ik niet de kans grijp om jou te helpen. Het gebruik van magie is een gave en geen vloek, zoals je vader het ziet. Eldray is bijna net zo sterk in het gebruik van de magie als ik. Hij zal je helpen op je pad en je beschermen. Beloof me dat jij hem ook beschermt.’ Hij pakte haar bij de schouders en keek haar nu diep in de ogen. Ze zag verdriet, maar ook hoop.

			Het enige wat ze kon, was knikken.

			‘Twijfel geen moment aan wie je bent en waar je voor staat,’ ging de man verder. ‘Ga je eigen weg en laat Eldray je vergezellen. Hij weet meer dan ik. Je moet gaan.’ Hij trok haar van het bed af en duwde de tas die hij vlug had gevuld in haar handen.

			‘En jij dan, Irrum? Vader zal aan je gaan twijfelen en je misschien ophangen, of erger.’

			De man schudde zijn hoofd. ‘Maak je over mij geen zorgen, ik red me wel.’ Hij trok haar tegen zich aan in een stevige omhelzing en duwde haar daarna in de richting van de deur. ‘Ze zullen nu wel slapen. Ga.’

			Voordat ze iets kon zeggen, maakte hij een magische sluier om haar heen. Ze had geen idee waar die voor diende, ze wist alleen dat het niets bedreigends was. Toen ze de deur opende, keek ze nog één keer achterom.

			De magiër stond in het midden van de kamer en stak als laatste groet een hand op. Ze zag tot haar opluchting een kleine lach om zijn mond en trok de deur achter zich dicht. Zachtjes liep ze de gang door en ze hoorde de deur achter haar weer in het slot draaien.

			De gangen leken eindeloos nu ze de kans kreeg om te ontsnappen. Twee keer dook ze weg voor een aantal soldaten. Een derde keer liep ze een tweetal bijna tegen het lijf toen ze een hoek om ging. Ze drukte zich met haar rug tegen de muur. De soldaten liepen door zonder haar op te merken. Opgelucht bleef ze staan om haar hart tot rust te laten komen. De sluier die Irrum over haar heen had gelegd, moest er één van onzichtbaarheid zijn. Ze bedankte de man vanuit de grond van haar hart en liep de laatste hal door naar de deur die toegang gaf tot het plein voor het kasteel.

			Bij de poort stond haar broer met het hoofd van de wacht. Soms liep hij rondes mee om te kijken waar de wacht aangescherpt of verminderd kon worden. Nu stond hij daar met de prachtige kleding die hij als kroonprins mocht dragen. Eara’s hart brak bij het idee hem misschien niet meer terug te zien. Ik kom ooit terug, Charod.

			Geruisloos liep ze achter de wacht langs de poort door, het plein op.

			De maan wierp haar schijnsel over het grootse kasteel. Eara keek naar boven, naar de tralies voor haar kamer. Daar zou ze nooit meer achter gaan zitten, ze ging nog liever dood. Ze moest maken dat ze hier wegkwam nu er nog geen alarm was geslagen en ze rende naar de weg die haar naar de noordelijke poort zou brengen. De zoon van Irrum zou haar helpen. Ze had alleen geen idee hoe ze hem moest vinden.

			De nacht was nog jong en ze kwam mensen tegen die de taveernes gingen bezoeken. Her en der hoorde ze muziek in de zijstraten die ze voorbijliep. Ze leunde tegen een gevel van een oude bakkerij om op adem te komen. Dit deel van de stad kon wel een opknapbeurt gebruiken. De laatste keer dat ze hier was geweest, had het er nog niet zo vervallen uitgezien. De planken die voor de ramen van de bakkerij waren geslagen, deden haar denken aan de tralies van haar kamer. Ze wist niet wat hier gebeurd was en zag tot haar verbazing dat de andere winkels in de straat hetzelfde troosteloze uiterlijk hadden. Er klopte iets niet.

			Een kuch deed haar opschrikken. Ze schrok nogmaals toen ze de donkere figuur naast haar ontwaarde. Hij had de kap van zijn mantel omhoog en liep op haar toe. Twee paarden liepen gedwee achter hem aan. Verbaasd keek ze naar de hand die hij naar haar uitstak. Ze voelde hoe de persoon zijn magie naar haar uitstrekte en sprak haar gave aan om zich eventueel te verdedigen.

			‘Rustig maar, ik doe je niets,’ zei de man. Hij liet de kap van zijn mantel achterovervallen. Twee grote donkere ogen keken haar aan. ‘Ik ben Eldray.’

			‘Eara,’ zei ze zachtjes en ze nam zijn hand in de hare.

			‘Fijn je eindelijk te ontmoeten, Eara. Zal ik je weer zichtbaar maken? Dan kan ik je beter zien.’

			Ze liet de magie los. ‘Is goed, dank je.’

			Met een handbeweging verdween de onzichtbaarheid. Eara keek de jongeman aan. Hij had inderdaad de gelaatstrekken van zijn vader. Het grote verschil waren zijn ogen. Deze stonden veel vrolijker dan die van Irrum. Ook voelde ze hoe hij de gave had om de magie te gebruiken. Hij was sterk. Haar gave zou die van hem nog niet voor de helft evenaren.

			‘Kom, we moeten gaan,’ zei Eldray. ‘Onderweg praten we wel. Zo te zien is Oda ons vannacht goedgezind en zullen we onder haar licht reizen. Deze is voor jou.’ Hij reikte haar de teugels van een paard aan en pakte haar tas om hem in de zadeltas te stoppen.

			Met een behendige beweging ging Eara in het zadel zitten en ze keek de man aan. Ze vertrouwde Irrum met haar leven en als dit zijn zoon was, zou ze hem net zo vertrouwen. Zonder vragen te stellen tikte ze met haar hielen tegen de flanken van het dier. Het tweetal verdween door de noordelijke poort de besneeuwde bossen in.

			


			


Hoofdstuk 2

			


De stilte in de gelagkamer van de herberg was geladen. Myra prikte in haar groenten en keek over de tafel naar Ravhinn en Syrela. Alfred had haar ervan overtuigd bij hen aan tafel te gaan zitten om samen te eten. Ze zat er echter verre van comfortabel. Stefan zat naast haar en had zijn eten nog niet aangeraakt. Hij hield zijn hand bij zijn zwaard en hield Ravhinn constant in de gaten. Or, die aan de andere kant naast haar zat, had zijn bord al leeg. Hij had echter geen moment zijn waakzaamheid laten verslappen.

			‘Vrouwe Myra?’ klonk het achter haar. ‘Uw bad is klaar. Wilt u mij volgen?’

			Eindelijk! Ze excuseerde zich en stond op. Kon ze de anderen eigenlijk wel alleen laten? Ze had Ravhinn en Jo een armband om gedaan, dus die gingen niet zo snel op de vlucht. Maar de vrouwen? Ze wilde er wat van zeggen, maar Stefan was haar voor.

			‘Ik verwacht dat jullie in de herberg blijven.’ Stefan hield zijn hand op zijn gevest terwijl hij Ravhinn aankeek. ‘Je weet wat er gebeurt als je dat niet doet.’

			Ravhinn slikte. Myra voelde via de bloedarmband hoe de huidige koning zijn magie aan wilde spreken en schermde hem af. Door het sieraad had ze hem in haar macht. Ze twijfelde nog of ze Syrela de laatste bloedarmband om zou doen. De vrouw kon een probleem worden als ze zich tegen haar ging verzetten.

			‘Jullie…’ Stefan richtte zich tot de vier soldaten aan het einde van de tafel. Zij waren aan hem gebonden en gehoorzaamden hem zonder tegenspreken. Ze was die mannen helemaal vergeten.

			‘Hou hen in de gaten. Als ze zich buiten de herberg begeven, moeten jullie ze doden.’

			De mannen mompelden wat en richtten zich weer op hun eten. Stefan ging haar voor en liep achter de jonge vrouw aan die haar had geroepen. Or verdween de trap op naar hun kamer.

			Myra kon niet wachten tot ze het vuil van de afgelopen weken van zich af kon wassen. Haar gedachten werden overspoeld door herinneringen aan haar tocht met Rody en ze kon ze niet rustig krijgen. Ze had de ontspanning van een lang bad nodig, zonder dat er constant werd gevraagd of het wel met haar ging. Een moment alleen was zeer welkom. De situatie was verre van ideaal en ze wilde goed nadenken over wat ze met Ravhinn en Syrela aan moest. De huidige heersers van haar koninkrijk zouden hun plaats niet zomaar opgeven. Alfred had gezegd dat ze de volgende dag zouden praten. Iedereen had nu zijn rust nodig. Toch kon het haar niet snel genoeg gaan. Ze moest terug naar Niaro. Het koninkrijk had haar nodig.

			Myra was zich ervan bewust dat ze er vreselijk uitzag. Haar haren zaten vol klitten en vuil zat in ieder plooitje van haar lichaam.

			‘Fay komt zo en zal u helpen,’ zei de jonge vrouw die hun het bankje voor de badruimte wees. Stefan inspecteerde de badruimte en ging naast haar op het bankje zitten. Hier zou hij wachten tot ze klaar was. Hij en Or wilden haar niet alleen laten. Ze namen de waarschuwing van Chazd’ill nog steeds serieus.

			‘Dank je.’ Ze kroop tegen Stefan aan. Hij sloeg een arm om haar heen, trok haar tegen zich aan en plaatste een kus op haar haren. Myra liet het gebeuren. Ze voelde zich veilig bij hem. ‘Ik ben blij dat jullie op tijd waren.’

			‘Wij ook.’

			Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder en een hand op zijn borst. De geur van oud zweet kwam haar tegemoet. ‘Ik hoop echt dat jullie vandaag ook nog in bad gaan. We delen een kamer en ik wil niet wakker liggen van jullie stank.’

			Stefan grinnikte. ‘Wij gaan na jou. Blijkbaar is er nog een badruimte die klaargemaakt wordt. Fay stond erop dat zolang we hier verblijven, zij jou bedient. Ik heb begrepen dat schone kleding al onderweg is. Zij zal bij je blijven als wij in bad zitten.’

			Myra vond een hofdame niet echt nodig, maar Stefan en Or hadden dat geregeld en ze zou zich in de watten laten leggen. Na de reis met Rody had ze dat wel verdiend. ‘Vertrouw je haar?’

			Stefan haalde zijn schouders op. ‘Om heel eerlijk te zijn vertrouw ik haar op dit moment meer dan Alfred. Die oude man doet alsof het normaal is dat we bij Ravhinn aan tafel zitten en met hem keuvelen over het weer. Ik rijg Ravhinn liever aan mijn zwaard.’

			‘Ik weet het, maar we moeten eerst goed nadenken over wat we met de situatie aan moeten. We kunnen hem niet zomaar…’ Ze slikte de woorden in.

			‘Laten verdwijnen?’ maakte Stefan haar zin af.

			Dat waren exact de woorden die ze had willen zeggen. De herinnering aan Rody die het levenloze lichaam van een jonge vrouw magisch had laten verdwijnen, drong zich aan haar op. De herinnering was het probleem niet, wel de gedachte die in haar opkwam. Dat ze dat ook met Ravhinn konden doen. Iedereen dacht dat hij met Syrela op huwelijksreis was. Waarom konden ze dan niet stilletjes verdwijnen?

			‘Wat is er? Gaat het?’ Stefans bruine ogen keken haar liefdevol aan.

			‘Het gaat wel. Een… Er is veel gebeurd onderweg naar Ta Chaz’all.’ Ze legde haar handen op haar slapen. Haar gedachten vlogen alle kanten op.

			‘Hij heeft je echt niets aangedaan?’ Stefan trok haar weer tegen zich aan.

			Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. De draak van wie de schub is, heeft me beschermd.’

			‘Gelukkig maar. Het komt allemaal goed. Maak je geen zorgen.’ Hij pakte haar handen en trok ze zachtjes van haar hoofd. Hij boog zich naar haar toe en kuste haar op haar mond. Zijn lippen waren zacht en warm. Myra sloot haar ogen, zuchtte en drukte haar lippen stevig op de zijne. Een warmte roerde zich in haar onderbuik en verspreidde zich door haar lichaam. Haar vingers begonnen te tintelen, haar wangen gloeiden.

			‘Geniet van je bad, lieverd,’ zei hij toen hij de kus verbrak. ‘Ik blijf dicht bij je.’

			Spijtig genoeg voelde ze hoe hij haar losliet. Ze had niet in de gaten gehad dat Fay bij de deur naar de badruimte stond. De vrouw glimlachte toen Myra opstond en haar voorging.

			Warme, naar lavendel geurende stoom vulde de ruimte. Myra haalde diep adem. De stoom prikte in haar neus.

			‘Ik ga nog even doeken halen,’ zei Fay. ‘Ik ben zo weer terug. Kleed je maar vast uit. Ik help je zo met baden.’ De vrouw sloot de deur achter zich, Myra alleen achterlatend.

			Even alleen. Ze zuchtte, hing haar mantel aan een haak en ging op het bankje zitten dat naast het volle bad stond. De ruimte was niet groot. Er stonden ook nog een ton met koud water en een tafeltje waarop borstels en een puimsteen lagen. Door een klein raam boven in de muur ontsnapte stoom. In de hoek van de ruimte stond een ding waar de geurende stoom uit kwam. Het was van metaal, had een deurtje aan de voorzijde en stond op dunne pootjes. Zoiets had ze nog nooit gezien. Ze zou Fay later vragen wat het was. Nu wilde ze zo snel mogelijk in het bad.

			Ze legde de lederen buidel die ze van Fay had gekregen naast zich op de bank. Die van haarzelf was ze tijdens de reis kwijtgeraakt. Ze liet haar handen langs de verborgen zakjes in haar jurk glijden. Uit eentje haalde ze een gouden bloedarmband. De rode edelstenen die erin verwerkt waren, fonkelden gevaarlijk. Ze had ervaren wat je met dit sieraad kon doen en stopte het zorgvuldig in de buidel. Het zou vast en zeker nog een keer van pas komen. Uit een ander zakje haalde ze een paar goudstukken. Die had ze van Rody gekregen om haar vertrek uit de stad Driebruggen te betalen. Ze had de wachters niet alles gegeven. Met een glimlach stopte ze deze ook in de buidel. Het kleine zwarte boek dat ze uit Ta Chaz’all mee had genomen, volgde de goudstukken.

			In een ander zakje zat iets wat ze behoedzamer moest behandelen. Ze tastte voorzichtig naar de ketting waar de steen aan hing. Ze haalde hem uit haar zak en liet de donkere steen voor haar gezicht hangen. Het licht van de olielampen weerkaatste in het zilverfiligrein waar de steen in zat.

			Dit was de steen waar Anma en Rody om hadden gestreden. De Steen der Schaduwen. Als die twee ma­giërs al zo’n felle strijd hadden geleverd om deze steen te bemachtigen, wilde ze eigenlijk helemaal niet weten wat voor kracht erin school. Of wel?

			‘Doe hem om.’ De stem klonk helder in haar hoofd. In de stoom van het bad werd een schaduw zichtbaar. Twee groene ogen in een enorme drakenkop keken haar aan.

			‘Doe hem aan de ketting waar mijn schub ook aan hangt. Ik zal je tegen hem beschermen. Niemand zal hem van je af kunnen nemen, dat beloof ik je.’

			‘Hij heeft Rody flink toegetakeld. Hoe weet ik zeker dat mij niet hetzelfde gebeurt?’

			‘Hij zal je geen kwaad doen zolang je er geen spreuken over uitspreekt. Juist dan valt hij je aan. Ik zal je beschermen. Er zal je niets gebeuren. De magie die ik eromheen leg, is sterk en zal hem ervan weerhouden jou met zijn krachten te schaden. Naast mijn schub zal hij onzichtbaar zijn voor anderen en zal niemand hem van je af kunnen nemen.’

			Myra zag dat een kleine groene bel zich verdikte en als een cocon om de steen ging liggen. Ze vertrouwde de draak. Toch betwijfelde ze of dit een goed idee was. Kon ze hem niet beter bij Alfred in bewaring geven? Of bij Stefan?

			‘Nee, alleen bij jou zal hij veilig zijn. De Duistere heeft overal spionnen. Je mag geen risico nemen en je moet hem bij je houden. Doe hem om, je zal veilig zijn. Dat beloof ik.’

			Alfred had eens verteld dat het woord van een draak bindend was. Het waren trouwe wezens die hun beloften nakwamen. Al zat de steen in een zilveren cocon, Myra deed haar best hem niet aan te raken. Ze hing de steen aan haar eigen ketting. Niemand kon die zonder haar toestemming van haar nek krijgen. Ze had hem van haar ouders gekregen, de mensen die in Bergawold twintig jaar voor haar hadden gezorgd.

			Het zilver om de drakenschub en de steen fonkelde toen de hangers elkaar raakten. Het voelde raar de twee dingen om haar nek te hebben. Ze tintelden van magie. Zal het echt geen kwaad kunnen? De drakenschub werd warm. Een vertrouwde golf warmte vanuit haar hanger liet haar weten dat het goed was. ‘Dank je. Maar wie ben je?’

			‘Mijn naam is Y’vorryn. Ik ben door mijn mensenvrienden verborgen in de stad Emdra, waar ik in een magische slaap werd gehouden. Toen jij van de betovering bevrijd werd, ontwaakte ik. Deze plaats verliest zijn kracht. Magie sijpelt naar binnen. Zodoende kan ik steeds beter contact maken. Ik heb echter wel hulp nodig om hieruit te komen.’

			Emdra? De stad die door lichtmagiërs vrij was gemaakt van alle magie behalve die van het licht? De schaduw in de stoom verdween. De hanger koelde af.

			‘Geniet van je bad en je rust. Dat heb je verdiend.’

			Myra glimlachte. ‘Dank je, Y’vorryn.’ Ze stond op en trok haar jurk uit. Ze liet het kledingstuk op de grond glijden. Een geluidje trok haar aandacht. Zit er nog iets in? Ze bukte en doorzocht de zakjes. Uit eentje haalde ze een zilveren ring. De lichtring van Rody! Wat doet die hier? Wanneer heeft hij die afgedaan?

			Een ferme klop op de deur kondigde Fay aan. De vrouw kwam direct de ruimte in, zonder op antwoord te wachten. Fay bleef staan en keek naar de ring in Myra’s hand. Myra’s adem stokte, geschrokken omdat ze niet op tijd de ring in de buidel had kunnen doen. Fay knikte en legde de doeken op het bankje naast de buidel.

			‘Je hebt je jurk al uit. Die zal ik wassen. Ik heb een andere in ongeveer dezelfde kleur. Hopelijk vind je dat goed?’

			Myra slikte, stopte snel de ring in de buidel en knoopte hem dicht.

			‘Dat is prima.’

			‘Mooi. En nu die onderjurk uit.’

			Myra gehoorzaamde. Niet veel later liet ze zich met een zucht in het warme water glijden. Ze ademde de geuren in en ontspande. Haar linkerhand prikte in het water. Ze haalde de lap stof eraf en bekeek de wond. Waar ze haar hand open had gesneden om Rody te voeden, liep een rood, opgezwollen litteken. Het verbaasde haar, ze had hem geheeld.

			‘Dat ziet er niet best uit,’ zei Fay. ‘Ik zal hem straks behandelen.’

			Fay waste Myra’s haren en schrobde haar huid. De zeep rook ook naar lavendel. Myra staarde voor zich uit, denkend aan het moment dat ze geen andere keuze zag dan Rody haar eigen bloed te geven om te overleven. Had ze daar wel goed aan gedaan? Ze hadden het beiden overleefd. Hij had zich aan zijn woord gehouden en de bloedarmband bij haar afgedaan toen ze in Ta Chaz’all waren. Ze besefte dat haar keuze hem haar bloed te geven, niet alleen háár had gered van de dood. Doordat Rody in Ta Chaz’all was geweest toen Anma arriveerde, hadden ze de duistere magiër de Steen der Schaduwen ontzegd. Wat zou Anma ermee gedaan hebben? Wat kon je er eigenlijk mee?

			‘Gaat het wel met je?’

			Myra zuchtte. Ze wist het eigenlijk niet. Ze voelde zich leeg en was doodop. ‘Ik ben erg moe. Het was een lange reis.’

			‘Dat is aan je te zien.’ Fay glimlachte. Ze haalde een stug borsteltje langs Myra’s vingers, waarna ze de nagels met een tangetje kort knipte. ‘Mooie ring had je daar. Heb je die van Stefan?’ Fay knikte naar de deur. De vrouw probeerde duidelijk een gesprek te beginnen, maar begon over een onderwerp waar Myra niet op zat te wachten.

			‘Ik heb hem in bewaring gekregen van iemand anders.’ Had ze hem eigenlijk wel in bewaring? Of wilde Rody gewoon van het ding af? Had hij hem afgedaan omdat Myra gelijk had en het ding zijn energie wegtrok in plaats van aanvulde? Hoe had hij anders zijn krachten teruggekregen?

			‘Van de man met wie je naar Ta Chaz’all reisde? Hij heeft Dotta van mij geleend. Hij is niet bij je gezelschap. Is alles goed met hem?’ De vrouw hield haar handen stil en haar adem in, wachtend op Myra’s antwoord.

			‘Ik heb geen idee waar hij is.’ Dat was de waarheid. Fays gespannen gelaatstrekken verdwenen niet door dit antwoord.

			Fay knikte en ging verder met Myra’s voeten. ‘Dat is jammer. Hij zou Dotta persoonlijk terugbrengen.’

			‘Dankzij hem konden wij daar weg. Hij zal vast nog wel langskomen.’ Dat laatste voelde als een leugen. Ze wist niet waar hij was of wat er was gebeurd. De magiërs waren in hun strijd verdwenen. Waarheen was een raadsel.

			‘Ik hoop het maar.’ Fay ging verder en begon met het ontklitten van Myra’s haar. Ze trok zachtjes met een grove kam de knopen los. Myra’s ogen vielen dicht. Het gepluk aan haar haren was heerlijk en ze ontspande. Fay goot het schuim van het badwater uit Myra’s haar en draaide het in een knot zodat het meeste water eruit stroomde. Het bleef lange tijd stil. Met de puimsteen begon de vrouw Myra’s armen te schuren.

			‘Heeft hij je veel pijn gedaan toen hij je meenam?’

			Myra zocht naar woorden. De vrouw had dus de conclusie getrokken dat Rody haar had ontvoerd toen ze op hun reis naar Ta Chaz’all de herberg hadden aangedaan. Myra herinnerde zich hun tussenstop bij de herberg maar vaag. Ze was toen al bijna bewusteloos door de bloedarmband. Ze schudde voorzichtig haar hoofd, zodat de knot bleef zitten. ‘Hij heeft me niets aangedaan, ik kon mezelf goed verdedigen. Hij had via de armband controle over mij. Ik kon niet bij hem wegkomen.’ Myra streelde de hanger die om haar nek hing en stootte daarbij tegen de steen die ernaast hing. Hij was goed verborgen en zou daar blijven zo lang dat nodig was. ‘Uiteindelijk heeft hij de armband afgedaan. Stefan en Or waren er gelukkig om me mee te nemen.’ Myra stond op uit het bad en draaide de grote doek die Fay haar voorhield om zich heen. Haar kleding lag op de grond, waar Fay die op een stapel had gelegd. Ze gebaarde haar op het bankje te gaan zitten, waar ze Myra’s haren begon te borstelen.

			‘Ik ben blij dat hij je niet dood heeft laten gaan. Die armband was al aardig op weg om je leven te nemen toen jullie hier aankwamen.’ Myra hoorde verdriet in haar stem. Hun tussenstop deed de vrouw iets. Het leek of ze maar weinig nodig had om in tranen uit te barsten. Zelf kende ze de vrouw niet. Maar hoe kon zij Rody kennen? De magiër was ruim driehonderd jaar weg geweest.

			‘Kent u Rody?’

			‘Ja.’ Het borstelen van het haar hield op.

			Myra draaide zich met een ruk om en keek de vrouw recht aan.

			De borstel viel uit Fays handen en ze sloeg een hand voor haar mond. Angstig keek ze Myra aan. In haar ooghoeken welden tranen op.

			‘Hoe dan? Hij heeft driehonderd jaar in Thyssal gezeten.’

			Fays handen begonnen te beven, haar knieën begaven het en Myra wist haar nog net op te vangen. Ze zette Fay op het bankje en ging naast haar zitten. Fay sloeg haar handen voor haar ogen en begon te huilen.

			‘Mijn excuses, vrouwe,’ snikte ze. ‘Ik moet dit niet doen, niet bij jou.’

			Myra sloeg haar arm om de vrouw heen en probeerde haar te troosten. ‘Noem me alsjeblieft Myra. Hoe kent u Rody?’

			Fay droogde haar tranen. ‘Ik… ben zijn moeder.’

			‘Zijn moeder? Dat betekent…’

			‘Ik ben een vervloekte, inderdaad. Net als Anma en Ric.’

			Anma. Dat was de naam van de kale magiër die de steen wilde hebben. Had hij Rody niet zijn neef genoemd? Het duizelde Myra. Waar was ze in verzeild geraakt?

			‘Heeft Anma de steen van Rody kunnen bemachtigen?’

			Myra schudde haar hoofd. Haar keel was opeens kurkdroog. Ze kon geen woord uitbrengen.

			‘Oda zij dank. Gelukkig maar. Mijn excuses, Myra. Ik had de hoop opgegeven Rody ooit nog te zien. En toen was hij daar opeens. Met jou in zijn armen, op weg naar Ta Chaz’all. En met Anma op zijn hielen.’ Ze stond op. ‘Kom, ik breng je naar je kamer.’ Ze bleef een moment met Myra’s mantel in haar handen staan en aaide over de donkerrode stof. Myra had hem in Ta Chaz’all uit een kast gehaald. Herkende Fay het als een mantel van Rody? Fay zei niets en hing het kledingstuk over haar schouders.

			De kamer waar Fay Myra heen bracht, was op de bovenste verdieping, direct onder de balken van het dak. Er stonden vier bedden, waarvan er twee tegen elkaar geschoven waren. In een hoek stonden de tassen van Stefan en Or. De twee grote ramen waar Fay de gordijnen voor sloot, gaven uitzicht op de straat aan de voorzijde van de herberg. Aan de andere kant van de kamer brandde een haardvuur dat de kamer aardig had verwarmd.

			Fay hielp haar aankleden en vlocht haar haar. De donkergroene jurk was van een zachte stof en was versierd met elegant borduursel op de mouwen en langs de zomen.

			‘Ik hoop dat deze goed is. Op zo’n korte termijn kon ik niets beters vinden. Laarzen zijn onderweg.’

			‘Hij is prachtig. Dank je wel.’

			Fay kwam naast haar op bed zitten en knikte naar Myra’s hand. ‘Zal ik die behandelen? Hij ziet er niet goed uit. Waarmee is die wond gemaakt?’

			Myra hield haar hand voor zich. Het litteken was vurig en pijnlijk. Fay pakte de hand voorzichtig en trok hem naar zich toe.

			‘Met een dolk.’

			Fay fronste en legde haar vinger op het litteken. De lucht tussen hen in trilde. Fay vulde zich met magie, haar aura omsloot hen beiden. Myra hield haar adem in. Ze sprak haar gave aan, wilde opstaan. Fay hield haar hand echter stevig vast.

			‘Het is goed,’ klonk het in haar hoofd. Haar hanger werd warm.

			Nee, het voelt niet goed. Dit is schaduwmagie en kan niet helen. ‘Laat me los.’ Myra trok haar hand terug.

			Fay zuchtte en liet haar magie gaan. ‘Die wond is niet met een gewone dolk gemaakt. Hij mag niet verder gaan ontsteken. Hij kan je erg ziek maken.’

			‘Hoe kan hij geheeld worden?’

			‘Ik weet het niet. Vertel het Alfred. Misschien weet hij het.’

			De oude man was op dit moment de laatste die ze vertrouwde. Ze vroeg zich nog steeds af wat hij in het gezelschap van Syrela te zoeken had. Was hij ook geen slachtoffer van de staatsgreep van Mandrius? Hij zou toch ook kwaad moeten zijn op Ravhinn en op wat hij met het koninkrijk gedaan had? Nee, ze zou de oude man niet om raad vragen.

			De deur van de kamer ging langzaam open en Stefan stak zijn hoofd door de opening. ‘Mag ik binnenkomen?’

			‘Uiteraard.’ Fay stond op en keek Myra aan. ‘Ik raad je aan het aan Alfred te laten zien en daar niet te lang mee te wachten. Misschien heeft hij een remedie.’

			‘Ik zal erover nadenken. Dank je voor uw goede zorgen.’

			‘Hier ligt een schone bloes voor je, heer Stefan. Mochten jullie zin hebben in warme honingwijn, er is nog.’ Met die mededeling verdween Fay en sloot Stefan de deur achter haar.

			‘Is de kamer goed?’ Stefans lange haar hing in natte slierten op zijn rug. Het kwam tot ver over zijn schouders. Zijn mantel gooide hij op een stoel. Er hing een doek over zijn schouder en hij droeg verder alleen een lederen broek. Stefan liep op zijn blote voeten om het bed heen en ging naast Myra zitten. Hij had zich geschoren. Zijn ontblote borst werd door het haardvuur warm verlicht.

			Myra’s hart maakte een sprongetje. Dit was de man met wie ze de rest van haar leven wilde delen. Ze had voor de staatsgreep vaak weggedroomd over hoe het zou zijn geweest als hij geen troonverdediger was. Zouden ze elkaar dan ook ontmoet hebben?

			Toch kon ze niet van hem verwachten dat hij zich aan haar verbond. Als meisje van veertien lentes had ze de gouden kooi van de koninklijke familie als verstikkend ervaren. De tijd die ze met hem en Or doorbracht en haar gestolen momenten in de tuin waren haar enige ontsnapping geweest tijdens haar opleiding tot kroonprinses. Daar recht tegenover stond de opvoeding die ze na de staatsgreep had gehad. Als bakkersdochter had ze een eenvoudig leven geleid. Als ze mocht kiezen, ging ze terug naar Bergawold om te helpen in de bakkerij, maar haar lot lag hier in Auradya. Ze was de rechtmatige koningin van het koninkrijk en ze zou haar plek opeisen.

			‘Ik klaag niet na die rit door de sneeuw. Zelfs een hooizolder was prima geweest.’

			‘Niet voor de aanstaande koningin van Auradya. Je ziet er trouwens prachtig uit. Kun je hier een beetje uitrusten, denk je?’

			Myra’s wangen werden warm. ‘Dat moet lukken. En met jullie vlak bij me hoef ik me nergens druk om te maken.’

			‘Ik denk dat we vanavond de honingwijn moeten laten schieten. Morgenochtend wil Alfred om de tafel. De man heeft al hele plannen gemaakt. We kunnen beter vroeg gaan slapen.’

			Myra knikte en keek hem aan. Stefans gezicht werd gesierd door littekens en scherpe lijnen. In haar ogen was het nog steeds het gezicht van de jongen op wie ze verliefd werd. Ze vouwde haar handen om zijn wangen en trok zijn gezicht naar het hare. Ze hield zielsveel van hem. Ze wilde zich uitspreken over haar wens hem voor altijd bij haar te hebben. Als haar partner, niet als troonverdediger. De woorden kwamen niet. Daarvoor in de plaats sloot ze haar ogen en kuste ze hem. Stefan sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan. Myra legde haar hand op zijn borst. De andere volgde de spieren op zijn rug.

			Stefans hand gleed langs haar nek naar beneden, waar hij haar sleutelbeen volgde. Zijn vingers verdwenen onder haar jurk, duwden het kledingstuk van haar schouder. Zijn lippen verlieten haar mond en kusten haar kaak. Een rilling liep langs haar ruggengraat. Een warme explosie in haar onderbuik volgde. Haar vingers tintelden. Ze gooide haar hoofd naar achteren en zuchtte toen zijn lippen haar nek liefkoosden. Zijn warme adem beroerde haar huid.

			Myra’s ogen vlogen open, angst greep haar naar de keel. Het beeld van Rody boven op haar denderde haar hoofd binnen. Een herinnering van klauwen die haar tegen de grond hielden, zijn lippen in haar nek en zijn tanden die in haar huid priemden. Myra duwde Stefan ruw van zich af en vloog van het bed tot ze met haar rug tegen een muur stond. Tranen drongen zich in haar ooghoeken naar buiten. Ze sloeg een hand voor haar mond en zakte door haar knieën tot ze op de grond zat.

			‘Het spijt me,’ snikte ze. ‘Het spijt me zo.’ Ze sloeg beide handen voor haar gezicht en huilde.

			Niet veel later werd ze door Stefan van de grond getild en op bed gelegd. Hij veegde een losgeraakte pluk haar uit haar gezicht. ‘Het geeft niet. Huil maar. Je hebt genoeg meegemaakt.’ Stefan stond op van het bed.

			‘Blijf bij me, alsjeblieft.’ Ze duwde schokkend haar gezicht in een kussen, dat nat werd van haar tranen.

			‘Ik was niet van plan ergens heen te gaan.
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